B AGROBBUCHTAL

Condiciones Generales de Venta y
Suministro

1. Validez
1.01

Todas las entregas, servicios y presupuestos de Agrob Buchtal Solar Ceramics GmbH (en lo sucesivo,
"AB") se realizan exclusivamente sobre la base de las presentes Condiciones Generales de Venta y
Suministro. Estas forman parte integrante de todos los contratos que AB celebre con sus socios
contractuales (en lo sucesivo, "Cliente") en materia de suministros o servicios que ofrezca. También
se aplicaran a todos los futuros suministros, servicios o presupuestos dirigidos al cliente, aun cuando
no se estipulen nuevamente de forma expresa.

1.02

No se aplicardn las Condiciones Generales de Contratacidon del cliente ni de terceros, aunque AB no se
oponga especificamente a su validez en cada caso concreto. Aunque AB se remita a un documento
escrito que contenga o haga referencia a las Condiciones Generales de Contrataciéon del cliente o de
un tercero, ello no constituird consentimiento respecto a la validez de dichas Condiciones Generales
de Contratacion.

2. Presupuesto y celebracién del contrato

2.01

Todos los presupuestos de AB estan sujetos a cambios y no son vinculantes, a menos que estén
expresamente marcados como vinculantes o incluyan un plazo de aceptacién especifico. Esto también
se aplicara si AB le ha proporcionado al cliente documentacién técnica (dibujos, planos, calculos,
presupuestos, planes de ejecucién, propuestas de planificacidon de proyectos, planes de instalacidn,
listas de cantidades, borradores de listas de servicios, referencias a normas DIN, etc.), demas
descripciones de productos o documentos, incluso en formato electrénico. AB no se hace
responsable de la exactitud de dicha documentacién.

2.02

La relacion juridica entre AB y el cliente se regira exclusivamente por la confirmacion del pedido por
parte de AB en forma de texto, incluidas las presentes Condiciones Generales de Venta y Suministro.
La confirmacién del pedido por parte de AB refleja plenamente todos los acuerdos entre las partes
contratantes en relacion con el objeto del contrato. Los compromisos verbales asumidos por AB antes
de la declaracidn de la confirmacién del pedido en forma de texto no serdn juridicamente
vinculantes. Los acuerdos verbales entre las partes contratantes serdn sustituidos por la confirmacién
del pedido en forma de texto, salvo que las partes contratantes acuerden expresamente otra cosa.
Las adiciones y modificaciones de los acuerdos celebrados, incluidas las presentes Condiciones
Generales de Venta y Suministro, deberdn realizarse en forma de texto para que surtan efecto.
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2.03

La informacion facilitada por AB sobre el objeto del suministro o servicio (por ejemplo, pesos,
dimensiones, valor util, capacidad de carga, tolerancias y datos técnicos), asi como las
representaciones de AB (por ejemplo, dibujos e ilustraciones), sdlo seran aproximadas, a menos que
la utilidad para el fin previsto en el contrato exija una conformidad exacta. No se trata de
caracteristicas garantizadas, sino de descripciones o marcados del suministro o del servicio. Las
desviaciones convencionales y las desviaciones que se produzcan debido a normativas legales o que
representen mejoras técnicas, asi como la sustitucion de componentes por piezas equivalentes,
estaran permitidas en la medida en que no perjudiquen la utilidad para el fin previsto en el contrato.

2.04

La base de las propiedades de la mercancia objeto del contrato en relacién con los materiales
ceramicos de revestimiento es la norma DIN EN 14411 en sus partes pertinentes. En todos los demds
aspectos, los datos sobre las propiedades atribuibles a AB que contengan valores medibles deberan
entenderse con una tolerancia de + 10%.

2.05

Las baldosas y placas ceramicas se fabrican en varios formatos. Esto significa que se necesitan
diferentes cantidades por metro cuadrado de superficie colocada. Al calcular el precio por metro
cuadrado, se incluiran las respectivas anchuras de junta especificadas en las normas de colocacion.

2.06

La mercancia se embalard en cajas de cartdn y se retractilard en palés. INTERSEROH, contrato n?
25454, se encarga del reciclado de los embalajes comercializados por AB en cumplimiento de la Ley
alemana de Envases (VerpackG). Todos los embalajes especiales que excedan lo habitual correran a
cargo del cliente.

2.07

Los productos marcados como de 1a categoria cumplen los requisitos de la norma correspondiente
DIN EN 144 11. Los productos marcados como de 2a categoria no cumplen los requisitos de la norma
mencionada y presentan defectos técnicos y/o visuales que impiden calificarlos como de 1a
categoria.

2.08

Debido a las particularidades de la produccidn ceramica, el color de la cerdmica suministrada puede
diferir de la muestra manual facilitada. En las baldosas extruidas dobles, por ejemplo, el juego de
colores es intrinseco de la apariencia normal y en ocasiones también es intencionado. También
existen tolerancias admisibles en cuanto a tamafio y grosor.

2.09

El desgaste al que esta sometido cada revestimiento de suelo dependera, por un lado, de la zona de
aplicacion, la duracién y la frecuencia de uso, el tipo y el grado de suciedad y, por otro, de la dureza y
la resistencia al desgaste del material del revestimiento. La clasificacion por grupos de
comportamiento hace referencia a la resistencia al desgaste de los esmaltes, pero no a su resistencia
a la presion ni a los pesos elevados.
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2.10

Sélo seran aptos para su uso (en particular, para su colocacién) en edificios comerciales y publicos
aquellos productos que hayan sido expresamente autorizados por AB para ello. El cliente debera
atenerse pues a las respectivas recomendaciones de uso de los productos.

2.11

En el caso de algunos esmaltes artisticos y decorativos, las grietas en el esmalte (craquelado), que a
veces soélo se forman después de la colocacién, forman parte del aspecto tipico del producto. El
craquelado no merma el valor util de las baldosas.

2.12

AB estara autorizada a vender y ceder las reclamaciones dirigidas contra sus clientes. No aplican
clausulas contractuales que prohiban la cesion.

2.13

En caso de produccion por encargo, es decir, en caso de productos fabricados especificamente por
demanda del cliente, no es posible ni la cancelacidn ni la devoluciéon de los productos encargados, a
menos que se trate de un caso de garantia.

2.14

Si el cliente no cancela el pedido en un plazo de 4 semanas a partir de la expiracion del plazo de
cancelacion, incurrird en demora de aceptacion, lo que le dard derecho a AB a exigir el pago.

2.15

Lo mismo se aplicara a los pedidos bajo demanda sin un plazo acordado para solicitar la mercancia en
el caso de que hayan transcurrido mds de 4 meses desde que AB notificara la disponibilidad para el
envio sin que se haya realizado la solicitud.

3. Envio, cesion del riesgo, aceptacion
3.01

Las entregas se realizan desde fabrica (EXW Incoterms 2020) como se indica a continuacion:

La recogida requiere la notificacion previa en forma de texto en un plazo de tres dias laborables para
acordar con AB el dia y la hora exactos para la recogida. Si no se cumplen estas condiciones, entonces
la mercancia Unicamente podrd recogerse acordando nueva fecha y hora con AB. En tal caso, AB se
reserva el derecho de cobrarle al cliente una tasa administrativa neta de 100,00 euros por el cambio
de planificacidn.

3.02

Sin embargo, si el envio de la mercancia se acuerda entre las partes a peticion del cliente, el modo de
envio y el embalaje estardn sujetos exclusivamente a la diligente discrecion de AB y el riesgo pasara al
cliente a mas tardar en el momento de la entrega del objeto de suministro (es decir, al iniciar el
proceso de carga) al transportista, porteador u otro tercero designado para llevar a cabo el envio.
Cuando se trate de una venta con expedicion en virtud del Art. 447 del Cddigo Civil aleman (BGB), el
cliente deberd abonar los gastos de transporte desde fabrica y, en su caso, los gastos de cualquier
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seguro de transporte solicitado por el cliente. No se aplicara el Art. 447 (2) del Cédigo Civil aleman
(BGB). Los gastos de transporte quedan excluidos de cualquier deduccidon o rebaja por pronto pago. Si
el envio o la entrega se retrasan debido a una circunstancia causada por el cliente, el riesgo sera
cedido al cliente a partir del dia en que el objeto de suministro esté listo para su envio y AB le haya
notificado esta circunstancia al cliente.

3.03

La agrupacién de varios envios para un mismo destino en el caso de una venta con expedicién a
peticion del cliente sdlo sera posible si éste lo solicita expresamente en forma de texto y el
transportista disponga del correspondiente margen de maniobra. Los plazos de entrega se
prorrogaran o las fechas de entrega se aplazaran de conformidad con la Clausula 4.01.

3.04

El cliente no podra cambiar el destino una vez celebrado el contrato.

3.05

En caso de recogida por el cliente o de entrega directa al cliente, aunque no en caso de entrega
directa en la obra, AB podr3, si la mercancia esta embalada en europalés, retirar el mismo numero de
palés del mismo tipo y calidad, si el cliente lo ha acordado previamente con AB en forma de texto.
Sélo podran retirarse los palés que no precisen reparaciéon. En caso contrario, se cobrara el precio
vigente por palé. Si el género estd embalado en palés tratados térmicamente o fumigados, se aplicara
el precio vigente correspondiente a los palés tratados térmicamente o fumigados. La norma acerca de
la retirada de palés aplica solo en Alemania.

3.06

Si AB retira el género como gesto de buena voluntad, es decir, si no existe obligacién contractual ni
legal para hacerlo, el cliente correra con los gastos de transporte. Ademads, se aplicard una tarifa de
devolucidn del 25% sobre el valor de la factura de la mercancia o bien se deducird en caso de abono
de la misma.

4. Plazo de entrega, fuerza mayor

4.01

Los plazos de entrega acordados se aplicaran desde fabrica, salvo que se haya acordado
expresamente otra cosa. Dichos plazos de entrega comenzaran a contar a partir de la confirmacion
del pedido por parte de AB aunque, como muy pronto, cuando se hayan recibido los documentos, las
autorizaciones, las solicitudes y las direcciones de envio necesarios para la entrega, y el cliente haya
efectuado los pagos anticipados acordados o prestado las garantias. Si se ha acordado un plazo de
entrega, éste se prorrogard en la medida en que el cliente se retrase en la aportacién de documentos,
autorizaciones, direccion de envio, notificaciones, anticipos o garantias necesarios para la entrega. Si
se ha acordado una fecha de entrega, ésta se aplazara en la medida en que el cliente se retrase en la
entrega de documentos, autorizaciones, direccién de envio, notificaciones, anticipos o garantias
necesarios para la entrega. También se producira el correspondiente aplazamiento de las fechas de
entrega o prorroga de los plazos de entrega si el cliente, o bien él mismo o bien mediante terceros, no
colabora en la medida requerida para que AB pueda prestar los servicios, o si se van a agrupar varios
envios a peticién del cliente en virtud de la Clausula 3.03.
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4.02

Los plazos y fechas de las entregas y servicios previstos por AB se considerardn siempre aproximados,
a menos que se confirme o acuerde expresamente un plazo fijo o una fecha determinada. Si el cliente
solicita modificaciones en el contrato una vez confirmado el pedido, el plazo de entrega no
comenzard a contar hasta que AB haya confirmado dicha modificacion en el contrato. La fecha de
entrega se pospondra en funcién de ello.

4.03

Si el envio o la entrega de la mercancia se retrasa debido a una circunstancia originada en el ambito
de riesgo y responsabilidad del cliente (incluido el retraso en la aceptacion por parte del cliente), el
cliente le reembolsara a AB los dafios resultantes, incluidos los gastos adicionales (costes de
almacenamiento, etc.). El derecho a reembolso de dichos costes en caso de almacenamiento por
parte de AB serd de al menos el 0,5 % del importe pendiente de la factura correspondiente a la
entrega en cuestiéon por cada mes de almacenamiento, sin que en total supere el 5 % del mencionado
importe pendiente. Este importe vencera por primera vez un mes después de la fecha o del plazo de
entrega acordado o, en caso de no haberse acordado una fecha o un plazo de entrega, tras la
notificacion de la disponibilidad para el envio. La acreditacion de un daifio mayor y los derechos
legales de AB (en particular, la indemnizacidn por gastos adicionales, la compensacién razonable y la
resolucion del contrato) no se veran afectados; sin embargo, si ya se cobré una suma fija, dicha
cantidad se descontara de cualquier otra reclamacion posterior. El cliente tendrd derecho a demostrar
qgue AB no ha sufrido ninguin dafio o que ha sufrido un dafo inferior a la suma fija anteriormente
mencionada.

4.04

AB no serd responsable de la imposibilidad de entrega ni de los retrasos en la entrega en la medida
en que estén causados por fuerza mayor u otros acontecimientos imprevisibles en el momento de la
celebracion del contrato (por ejemplo interrupciones operativas de cualquier tipo, dificultades en la
obtencidn de materiales o energia, retrasos en el transporte, huelgas, cierres patronales legales, falta
de mano de obra, energia o materias primas, dificultades en la obtencidn de los permisos oficiales
necesarios, pandemias o epidemias, medidas oficiales o la imposibilidad de los proveedores de
realizar la entrega, de realizar la entrega correcta o de realizarla a tiempo aun cuando AB haya
celebrado una operaciéon de cobertura congruente) de los que AB no sea responsable. AB tendra
derecho a rescindir el contrato si tales acontecimientos dificultan considerablemente o le
imposibilitan la entrega o el cumplimiento a AB y dicho impedimento no es sélo de caracter temporal.
En caso de impedimentos de caracter temporal, los plazos de entrega o de ejecucion se prorrogaran o
las fechas de entrega o de ejecucidn se aplazaran por un periodo equivalente a la duracion del
impedimento, mas un plazo razonable de reanudacién. En la medida en que, como consecuencia del
retraso, no pueda exigirse razonablemente al cliente la aceptacion de la entrega o servicio, este podra
rescindir el contrato mediante una declaracion escrita inmediata dirigida a AB.

4.05

Si AB incumple una entrega o servicio o si una entrega o servicio resulta imposible para AB, la
responsabilidad de AB se limitard a la indemnizacién por dafios y perjuicios de conformidad con la
Clausula 10 de las presentes Condiciones Generales de Venta y Suministro.
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5. Entregas parciales / excesos y faltantes de cantidades

5.01

Si la mercancia ha sido personalizada a peticidn del cliente, AB tendra derecho a entregar hasta un
10% mas sin que ello se considere incumplimiento de sus obligaciones. El precio de compra se
ajustara en consecuencia.

5.02

AB Unicamente estara autorizada a realizar entregas parciales

e sila entrega parcial puede ser utilizada por el cliente para el fin previsto en el contrato,

e sise garantiza la entrega del resto de la mercancia encargada y

e sjel cliente no incurre en ningun trabajo o coste adicional significativo como consecuencia de
ello (a menos que AB acepte correr con estos costes).

6. Precios

6.01

Los precios aplicaran al volumen de los servicios y de la entrega que figuran en la confirmacion del
pedido. Los servicios adicionales y especiales se cobraran aparte. Todos los precios se entienden en
euros desde fabrica, mas el embalaje (sin palé), los gastos de transporte, el IVA al tipo legal aplicable
en el momento de la entrega de la mercancia, los posibles aranceles en caso de entregas para
exportacién, asi como las tasas y otros gastos publicos.

6.02

En la medida en que los precios acordados se basen en las listas de precios presentadas por AB,
dichas listas de precios se aplicaran siempre durante un afio natural. No obstante, si los factores de
coste, en particular los precios de las materias primas o auxiliares, asi como los salarios y los costes
de transporte, cambian tras la celebracidon del contrato debido a un acontecimiento imprevisible en
virtud de la Cldusula 4.04 en el momento de la celebracidn del contrato, AB podra ajustar los precios
de catdlogo en consecuencia si el periodo entre la confirmacion del pedido y la entrega supera los 4
meses. Dichos cambios entraran en vigor cuatro semanas antes del final del mes siguiente a la
notificacion al cliente.

6.03

Todo palé abierto no se facturard al precio por palé, sino al precio correspondiente por paquete. Los
precios netos especiales se aplicaran exclusivamente a los palés completos. Este precio neto especial
no se aplicara a palés abiertos que no sean retirados en su totalidad.

7. Condiciones de pago

7.01

Salvo que se acuerde lo contrario en el texto, los pagos seran inmediatos.

7.02

La fecha de pago serd la fecha de recepcién del mismo en la cuenta de AB.
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7.03

Se concede un descuento del 2% por pago anticipado antes de la entrega y un descuento del 1% por
pagos efectuados en los 14 dias siguientes a la recepcion de la factura.

7.04

Los pagos que deban efectuarse a AB venceran a mas tardar 30 dias después de la fecha de emisién
de la factura. Si se supera esta fecha, el cliente incurrird en demora de pago.

7.05

El lugar de cumplimiento de los pagos sera el domicilio social de AB.

7.06

El cliente solo podra ejercer el derecho de compensacidn con reclamaciones no impugnadas o
reconocidas mediante resolucién judicial firme.

7.07

Si tras la celebracidn del contrato se produce un deterioro significativo de la situacion financiera del
cliente que pueda reducir significativamente su solvencia y poner en peligro el pago de los importes
pendientes a AB por parte del cliente derivados de la correspondiente relacién contractual (incluidos
otros pedidos individuales a los que se aplique el mismo acuerdo marco), AB podrd, a su discrecién,
exigir el pago por adelantado o la constitucién de una garantia por los servicios y entregas pendientes
de ejecucion. Si el cliente no accede a esta peticién, AB podrd rescindir el contrato.

7.08

En el marco del procedimiento de domiciliacion bancaria, la pre-notificacidn (realizada mediante el
envio del aviso de cobro) se efectuara con un plazo de preaviso de un dia. Dicha notificacion previa se
enviara al menos un dia antes de la fecha de vencimiento.

7.09

En el caso de entregas intracomunitarias y conforme al Articulo 6a de la Ley alemana del IVA (UStG),
el cliente se compromete a confirmar a AB tras la llegada de la mercancia a su lugar de destino, que la
mercancia ha llegado a otro territorio dentro de la Comunidad (confirmacién de llegada conforme al
Art. 17a del Reglamento de aplicacion de la Ley alemana del IVA). Para ello, AB proporcionara un
enlace Unico o los documentos correspondientes. Si el cliente no cumple esta obligacidon en el plazo
de dos meses a partir de la entrega, AB tendra derecho a cobrar un depdsito de garantia por el
importe del impuesto sobre el valor afiadido aplicable en la Republica Federal de Alemania en el
momento de la entrega.

8. Obligacion del cliente de inspeccionar y notificar los defectos

8.01

Se aplicaran las obligaciones legales de inspeccidn y reclamacidn por parte del cliente conforme al
Articulo 377 del Cédigo de Comercio aleman (HGB), con las siguientes particularidades: también
deberd comprobarse si existen divergencias en el color limpiando las baldosas antes de trabajarlas
(especialmente antes de colocarlas). No se debera trabajar la mercancia manifiestamente defectuosa.
Si la mercancia se trabaja a pesar de presentar divergencias en el color que estén fuera de una
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tolerancia permitida en virtud de la Clausula 2.08 o a pesar de otro defecto material, entonces la
mercancia trabajada se considerara aprobada.

8.02

Si durante el trabajo se detecta algin defecto, no se deberd continuar trabajando la mercancia. Si, no
obstante, se continla trabajando la mercancia, entonces ésta se considerard aprobada.

8.03

Cuando se encarguen mercancias con caracteristicas tales que no puedan especificarse sin una
verificacion experimental extra como los acabados, entonces debera comprobarse si el embalaje de la
mercancia incluye alguna referencia a dichas caracteristicas especiales. Si no es asi, la ausencia de
dicha referencia debera comunicarse dentro de un plazo de tres dias contando a partir de la entrega.
En caso de que la mercancia se trabaje a pesar de no haberse indicado la caracteristica especial
mencionada anteriormente, no se asumira garantia ni responsabilidad alguna por su ausencia.

8.04

Las mercancias rechazadas deberan conservarse listas para su inspeccién por AB en el estado en que
se encontraban en el momento de descubrirse el defecto y almacenarse adecuadamente hasta que se
haya aclarado la reclamacion. En caso de incumplimiento de esta disposicion, el cliente deberd
demostrar que su actuacion no ha deteriorado el estado de la mercancia ni ha hecho mas costosa la
subsanacion.

9. Garantia
9.01

El periodo de garantia es de un afio a partir de la entrega o, si se requiere aceptacién, a partir de la
aceptacion. Este plazo no se aplicara a las reclamaciones de indemnizacién por dafios y perjuicios del
cliente que se deriven de lesiones a la vida, la integridad fisica o la salud, o de incumplimientos
intencionados o por negligencia grave del deber por parte de AB o sus auxiliares ejecutivos, ni a las
reclamaciones en virtud de la Ley de Responsabilidad por Productos Defectuosos, que prescribiran en
cada caso de conformidad con las disposiciones legales. Si la mercancia es un edificio o un elemento
gue se ha utilizado para un edificio de acuerdo con su uso normal y ha causado su deficiencia
(material de construccidn), el plazo de prescripcion sera de cinco afios contando a partir de la entrega
de la mercancia, de conformidad con la disposicion legal del Articulo 438 (1) n2 2 del Cédigo Civil
aleman (BGB).

9.02

En caso de defecto material del objeto entregado, AB tendra el derecho y la obligacién, a su eleccion,
de proceder inicialmente a la reparacidn o al suministro de un producto de sustitucion, lo cual debera
ejercerse dentro de un plazo razonable.

9.03

A peticidn de AB, una entrega rechazada sera devuelta a AB libre de portes. En caso de notificacién
justificada de defectos, AB reembolsara los costes de la ruta de envio que sea mas econdmica; esto
no se aplicara si los costes aumentan porque la entrega se encuentre en un lugar distinto al lugar de
uso previsto.
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9.04

Los gastos necesarios para la inspeccién y posterior subsanacion, en particular los gastos de
transporte, desplazamiento, mano de obra y material, asi como los posibles gastos de desmontaje e
instalacidn, correran a cargo de AB o seran reembolsados por ésta si realmente existe un defecto. En
caso contrario, AB podra exigir el reembolso de los gastos en que haya incurrido el cliente como
consecuencia de la solicitud injustificada de subsanacién del defecto si el cliente sabia o podia haber
reconocido que en realidad no existia defecto alguno.

9.05

La garantia se extinguird si el cliente modifica el objeto de suministro o lo hace modificar por terceros
sin el consentimiento de AB y ello imposibilita o dificulta injustificadamente la subsanacién del
defecto. En cualquier caso, el cliente correra con los gastos adicionales de subsanacion del defecto
generado por la modificacion.

9.06

AB no asume ninguna garantia por los componentes proporcionados por el cliente. El cliente es el
Unico responsable de la idoneidad y calidad de dichos componentes, a menos que se acuerde
expresamente otra cosa.

9.07

Si AB es responsable de algun defecto, el cliente sélo podra reclamar dafios y perjuicios en las
condiciones recogidas en la Clausula 10.

9.08

AB sélo ofrecerd garantia para el sistema KeraTwin K20 si se cumple integramente la homologacion
de la inspeccion de obras del Instituto Aleman de Tecnologia de la Construccién (nimero de
homologaciéon Z-10.3-844) que corre por cuenta del cliente.

AB sélo ofrecerd garantia para el sistema KerAion K8 si se cumple integramente la homologacion de la
inspeccién de obras del Instituto Aleman de Tecnologia de la Construccién (nimero de homologacion
Z- 10.3-776) que corre por cuenta del cliente.

AB sélo ofrecera garantia para el sistema Drytile si se cumplen integramente la homologacion de la
inspeccién de obras del Instituto Aleman de Tecnologia de la Construccién (nimero de homologacion
Z- 156.610-1373) y las directrices de instalacion (pavimentos ceramicos del sistema Drytile) en la
versidn actualmente vigente, que corre por cuenta del cliente.

10. Indemnizacion por dafios y perjuicios

10.01

La responsabilidad de AB por dafios y perjuicios (sea cual fuere el fundamento juridico), y en
particular por imposibilidad, demora, entrega defectuosa o incorrecta, incumplimiento contractual,
infraccion de deberes durante las negociaciones contractuales o actos ilicitos, queda limitada
conforme a lo dispuesto en la Clausula 10, en la medida en que la responsabilidad esté sujeta a la
existencia de culpa.
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10.02

AB no serd responsable en caso de negligencia leve por parte de sus érganos ejecutivos,
representantes legales, empleados u otros auxiliares ejecutivos, salvo que se trate de una infraccidn
de obligaciones contractuales esenciales (es decir, aquellas cuya ejecucion resulte indispensable para
la correcta ejecucion del contrato y en cuya observancia la otra parte contratante confie y pueda
confiar regularmente).

10.03

En la medida en que AB sea responsable de los dafios y perjuicios en cuanto al fondo de conformidad
con la Clausula 10.02, esta responsabilidad se limitard a los dafios y perjuicios que AB previé como
posible consecuencia de un incumplimiento contractual en el momento de la celebracion del contrato
0 que deberia haber previsto si hubiera actuado con la diligencia debida. Los dafos indirectos y
consecuenciales derivados de defectos de la mercancia sélo tendran derecho a indemnizacién si tales
dafios son tipicamente esperables cuando la mercancia se utiliza conforme a lo previsto. Las
disposiciones anteriores de esta Clausula 10.03 no se aplicardn en caso de comportamiento doloso o
negligencia grave por parte de los miembros de los érganos ejecutivos o altos directivos de AB.

10.04

Las anteriores exclusiones y limitaciones de responsabilidad se aplicaradn en igual medida en favor de
los érganos ejecutivos, representantes legales, empleados y otros auxiliares ejecutivos de AB.

10.05

En la medida en que AB proporcione informacidn técnica o preste asesoramiento, y dicha informacion
o asesoramiento no forme parte del alcance de las prestaciones contractuales que le correspondan,
ello se realizard de forma gratuita y con exclusién de toda responsabilidad.

10.06

Las limitaciones de esta Cldusula 10 no aplican para la responsabilidad de AB por dolo o negligencia
grave, por caracteristicas garantizadas del producto, por dafios a la vida, la integridad fisica o la salud
o en virtud de la Ley de Responsabilidad por Productos Defectuosos.

11. Almacenamiento

11.01

Si, en casos excepcionales, se acuerda expresamente entre AB y el cliente el almacenamiento
temporal de los productos terminados en AB o si el almacenamiento se hace necesario debido a un
retraso en la aceptacidn, AB no sera responsable de los dafios que puedan surgir a pesar de haber
tomado las precauciones razonables.

11.02
AB tampoco estd obligado a asegurar los bienes almacenados.

11.03

En caso de almacenamiento en AB sobre la base de un acuerdo entre AB y el cliente en virtud de la
Clausula 11.01, AB podra cobrar 2,00 euros (dos) por dia y palé.
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12. Reserva de dominio

12.01

La reserva de dominio acordada a continuacion sirve para garantizar todas las reclamaciones actuales
y futuras de AB contra el cliente derivadas de la relacién de suministro existente entre las partes
contratantes ("Reclamaciones garantizadas").

12.02

La mercancia entregada por AB al cliente seguird siendo propiedad de AB hasta que todas las
reclamaciones garantizadas de AB hayan sido pagadas en su totalidad. La mercancia, asi como aquella
que, conforme a las disposiciones siguientes, la sustituya y quede igualmente sujeta a la reserva de
dominio, se denominara en lo sucesivo “mercancia reservada”.

12.03

El cliente estara autorizado a trabajar y revender la mercancia reservada en el curso ordinario de sus
operaciones comerciales, hasta que se produzca el supuesto de realizacion previsto en la Clausula
12.08. No se permite la pignoracién ni la transmisidn en garantia de dicha mercancia.

12.04

Si el cliente trabaja o transforma la mercancia reservada, se acuerda que dicha transformacién se
realiza en nombre y por cuenta de AB, en calidad de fabricante.

AB adquirird de forma inmediata la propiedad de la nueva cosa o, en caso de que la transformacion se
lleve a cabo utilizando materiales de varios propietarios o si el valor del producto transformado
supera al de la mercancia reservada, la copropiedad (en forma de propiedad en parte alicuota) de la
nueva cosa, en proporcioén al valor de la mercancia reservada con respecto al valor del nuevo
producto. En caso de que no se produzca dicha adquisicion de propiedad por parte de AB, el cliente
cederd en garantia a AB su futura propiedad o, en la proporcién antes mencionada, la copropiedad
del bien de nueva creacién. Si la mercancia reservada se une o se mezcla inseparablemente con otros
bienes para formar un objeto Unico, y uno de los bienes se considera el principal, de modo que AB o
el cliente adquieren la propiedad exclusiva, la parte a la que pertenezca el bien principal transferira a
la otra parte la copropiedad del nuevo objeto en la proporcion establecida en la primera frase.

12.05

En caso de reventa de la mercancia reservada, el cliente cedera desde ya, a titulo de garantia, el
crédito que de dicha reventa se derive frente al comprador, y en caso de copropiedad de AB sobre la
mercancia reservada, dicha cesidn se efectuara de forma proporcional a su participacion en la
copropiedad. Lo mismo se aplicard a cualesquiera otros créditos que sustituyan a la mercancia
reservada o que surjan en relacidn con ella, como por ejemplo los derechos derivados de seguros o
las reclamaciones por hechos ilicitos en caso de pérdida o destruccidn. AB autoriza revocablemente al
cliente a cobrar en su propio nombre los créditos cedidos a AB. AB sdlo podrd revocar esta
autorizacién de domiciliacion bancaria en caso de ejercicio de la garantia.

12.06

Si terceros se apoderan de la mercancia reservada, en particular mediante embargo, el cliente debera
informarles inmediatamente de la propiedad de AB e informar a AB de ello para que AB pueda hacer
valer sus derechos de propiedad. Si el tercero no estd en condiciones de reembolsar a AB los gastos
judiciales o extrajudiciales en que haya incurrido por este concepto, el cliente serd responsable frente
a AB de dichos costes.
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12.07

AB liberara la mercancia reservada y los objetos o créditos en su lugar si su valor supera en mds de un
25 % el importe de los créditos garantizados. AB es responsable de seleccionar los objetos que se
liberen.

12.08

Si AB desiste del contrato en caso de incumplimiento del mismo por parte del cliente, en particular,
por demora en el pago (ejercicio de la garantia), AB tendra derecho a exigir la devolucién de la
mercancia reservada.

13 Lugar de ejecucion y cumplimiento

13.01

El lugar de ejecucién y cumplimiento de los servicios prestados por AB sera el domicilio social de AB,
salvo que se acuerde otra cosa. Si AB también es responsable de la instalacion, el lugar de
cumplimiento serd el lugar donde deba tener lugar la instalacién.

13.02

El lugar de cumplimiento de las entregas serd el domicilio social de AB, en particular si AB se encarga
del transporte.

14. Jurisdiccidn y legislacion aplicable

14.01

Para todos los litigios derivados de la relacion comercial entre AB y el cliente, asi como los
relacionados con ella, se acuerda que la jurisdiccién competente serd la de Bonn, siempre que el
cliente sea comerciante, una persona juridica de derecho publico o un patrimonio especial de
derecho publico, o no tenga un fuero general en la Republica Federal de Alemania.

14.02

La relacion comercial entre AB y el cliente se regird exclusivamente por el derecho de la Republica
Federal de Alemania, con exclusién de la Convencidén de las Naciones Unidas sobre los Contratos de
Compraventa Internacional de Mercaderias y del derecho internacional privado.
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